Direction
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Meaux, le 26 mars 2013

objet : Révision du POS (élaboration du PLU) de TRILPORT
%

référence : Voire transmission du 25 mars 2013

affaire suivie par : annie FLOC'H

Par lettre visée en référence, vous m'informez de [!'élaboration du Plan Local
d'Urbanisme cité en objet.

Je vous précise ci-aprés les éléments a porter a la connaissance du Maire et qui sont
de ma compétence :

| - Disposition concernant le Domaine Public Fluvial géré par Voies Navigables de
France :

a) Limite du Domaine Public Fluvial

Le code général de la propriété des personnes publiques et notamment son article
L.2111-9 précise les limites du Domaine Public Fluvial; les dispositions
correspondantes qu'il y a lieu de faire figurer au Plan Local d'Urbanisme (PLU) figurent
en annexe 1.

b) Servitudes de halage

La commune de TRILPORT se situe en rive gauche de la Marne entre les commune de
GERMIGNY L'EVEQUE a I'amont et de NANTEUIL LES MEAUX a l'aval. Les propriétés
riveraines sont grevées de la servitude de halage. Les dipositions relatives a cette
servitude qu'il y a lieu de faire figurer au Plan Local d'Urbanisme figurent en annexe 2.
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c¢) Sujétions dues aux risques d'inondation

La commune de TRILPORT est couverte par le plan de prévention des risques
d'inondation (PPRI) de la vallée de ia Marne approuvé par arrété préfectoral 07 DAIDD
ENV 091 du 16 juillet 2007.

d) rejets

Tous les rejets d'eaux pluviales en riviere, établis pour des urbanisations de secteurs ou
réhabilitation de sites (lotissement, Z.A.C., voiries, opérations groupées, etc...) devront
étre équipés de dispositifs de décantation (deshuileur et dessableur).

Les autorisations pour ces rejets sont instruites et délivrées par le préfet conformément
aux dispositions de la loi sur I'eau n® 92-3 du 3 janvier 1992 et pour Voies Navigables
de France au titre de la gestion du Domaine Public Fluvial.

Il - Eléments concernant le Domaine Public Fluvial géré par Voies Navigables de
France

L'article 124 de la loi de finances pour 1991 (n°90-1168 du 29 décembre 1990) a confié
a Voies Navigables de France, I'exploitation, I'entretien, I'amélioration, I'extension des
voies navigables et de leurs dépendances ainsi que la gestion du Domaine Public
Fluvial de I'Etat nécessaire a I'accomplissement de ses missions. A cet effet, Voies
Navigables de France bénéficie, en application de la loi, de ressources nouvelles :
taxes sur les ouvrages hydrauliques, péages, redevances domaniales.

Toute installation de maitériel fixe ou mobile sur le domaine Public Fluvial devra faire
l'objet d'une demande d'autorisation auprés de Voies Navigables de France
(autorisation d'occupation temporaire du Domaine Public Fluvial).

Le chef de subdivision par intérim
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I u,_»,?ﬁ{t’:’??ﬁ(xf}@PifECﬁOﬂ Départementale des Territoires
Direction Adjoint de la Ressource en Eau et Production 'ﬁﬁr de Seine-et-Marne
3, route de Moret - Sorgues Service Territorial Nord,
17_?16?%()1 I\eﬂzfzggznzy osgr l,;mn.gm e Unité Urbanisme et Aménagement
e - e Observatoire Territorial et Planification
Le Directeur Adjoint de la Ressource en Eau et Production ssgﬁggemiiljxwéaé?:x
“ \& A l'attention de Monsieur Patrice MORICEAU
W

Counrier arrivé STN i

Date £ 15112 15, n° 44¥ —__Objet : Mise en révision totale du Plan d’Occupation des Sols valant élaboration du
4 7 ) : e .

DIR. | «mbuﬁ&t‘“‘“ﬁ}: lan Local d’Urbanisme — commune de Trilport

éférence : STN 2013 -126/UUA -057

. N
fnformation

Affaire suivie par Monsieur Pierre POUJOULY & (01 64 34 01 51)

|
Monsieur,

!
Q\ li\u titre de la Mise en révision du Plan Local d’Occupation des Sols valant élaboration
du Plan Local d’Urbanisme Eau de Paris souhaite attirer votre attention sur les

o - ~~——'éléments suivantis :
e NALZolD |

- éau‘de Paris, Régie de la Ville de Paris, assure le service public de 'eau. A ce titre, elle
assume la gestion de 'aqueduc de la Dhuis dont les travaux ont été déclarés d’utilité
publique par le décret impérial en date du 4-8 mars 1862.

et copie STN

Dans la mesure ol cet ouvrage traverse le territoire de la commune de Trilport, ce
projet de plan local d’urbanisme intéresse Eau de Paris.

LUaqueduc de la Dhuis participe a l'alimentation en eau potable du Syndicat
d’Agglomération Nouvelle du Val d’Europe & hauteur de 20.000 m®/j (capacité
maximale). Compte tenu de Fimportance de cet ouvrage et de la vocation particuliere
de 'emprise de 'agueduc (zone de protection immédiate), Eau de Paris souhaite que :

- le tracé de l'aqueduc figure dans tous les documents graphiques. Il convient
également que I'existence de cet ouvrage soit précisée dans le rapport de présentation
ainsi que dans les documents écrits.

- les terrains concernés soient classés en zone spécifique N. Cette zone devra
permettre a Eau de Paris, dans le cadre de sa mission de service public, de réaliser des
travaux nécessaires a 'amélioration et la modernisation des installations et ouvrages
qui le composent.
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D’autre part, des zones de protection liées & la présence de cet ouvrage permettent de
préserver la qualité de cette eau.

Eau de Paris demande que soient mentionnées dans le réglement de chaque zone
concernée du PLU les prescriptions & respecter le long de 'aqueduc (Cf. protection
sanitaire de 'aqueduc de la Dhuis). Nous vous précisons que I'aqueduc de la Dhuis
est a plan d’eau libre et qu’il y a lieu selon Iarticle L 1321.2 du Code de la Santé
Publique, de protéger 'eau qui circule dans cet aqueduc. En conséquence, les
prescriptions sanitaires qui figurent dans le document ci-joint s’appliquent.

Enfin, afin de s’assurer que les travaux envisagés a proximité de I'aqueduc ne sont
pas de nature & porter atteinte a la qualité des eaux destinées a la consommation
humaine, Eau de Paris — 3, route de Moret-Sorques — 77690 Montigny-sur-Loing doit
&tre informée de 'ensemble des projets (art. R 111-2 du Code de I'Urbanisme). L’avis
formulé vous permetira, le cas échéant, de soumetire Faccord de permis de
construire & certaines prescriptions spéciales relatives a la salubrité.

Restant & votre disposition pour tout renseignement complémentaire, nous vous
prions d’agréer, Monsieur, I'assurance de notre considération distinguée.

Jean-Michel LAYA
D 3
&&.(’ d&kﬁggxu{m

Yionsos R adone Sovd

PJ./ : document « protection sanitaire de 'aqueduc de la Vanne + 1 plan cadastral avec les zones de
protection sanitaire »
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MANUEL METHODES -

EAU DE PARIS N° SUD-D-09-03
Direction des Eaux Souterrajnes Maitrise des processus Rév. 5
PROTECTION SANITAIRE DES AQUEDUCS Page 1/5
DE LA VILLE DE PARTS

- Objet »

Protection sanitaire des aqueducs de la Ville de Paris

Sommaire :

1 - FONDEMENT DES PRESCRIPTIONS ATTACHEES AU SERVICE PUBLIC

D'APPROVISIONNEMENT EN EAU POTABLE 2
2~ GOLLECTIVITE BENEFICIAIRE DES PRESCRIPTIONS 2
3 — CONGESSIONNAIRE DU SERVICE PUBLIC 2
4 EFFET DES PRESCRIPTIONS 2
5 - ZONE DE PROTECTION IMMEDIATE - 3
6 — ZONE DE PROTECTION RAPPROCHEE 3
7 — ZONE DE PROTEGTION ELOIGNEE 4

Révision * | Date d'approbation Description de I'évolution
0 21 novembre 1996 | Emission originale . )
-1 15 octobre 1997 | Modification prescriptions .
2 14 octobre 1999 | Modifications : appellation Mission et liste de diffusion
3 17 mars 2005 - | Modification document de référence et rattachement & 'Unité
(SUP-D-09-02 devient SUD-D-09-02)
4 04 aolit 2006 Prise en compte nouvelle organisation
5 10 novembre 2009 | Modification SAGER EDP et HES DES

DIFFUSION

Manuel Méthodes Unité Eaux Sou

terraines : Rubrigue 0A

DRHMQ
Responsables de Secteurs
. VIS4
Rédacteur Responsable " | Qualité & Environnement Approbateur
| Laurent DUTERTRE

Laurent DUTERTRE Xavier RACCOLET - - Jean-Michel LAYA |
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1 - FONDEMENT DES PRESCRIPTIONS ATTACHEES AU SERVICE PUBLIC
D'APPROVISIONNEMENT EN EAU POTABLE

Prescriptions relatives a |a protection des eaux destinées & la consommation humaine

instituges en vertu de Particle L.1321-2 du Code de la Sarité Publique autour des ouvrages
d’adduction & écoulement fibre: .

o Code de 'Environnement (article L 210-1 et suwants)
e Code de la Santé Pubhque (ariicle L 1321-1 et suivants et article R 1321-1 et su:vants)

o Circulaire n° 62-50 du 15 mars 1962 (Instructions techmques du Ministre de la Santé
Publique et de la Population). )

o Code de Furbanisme articles R.111.2 et R.126.1

* o Réglement sanitaire dépariemental - Section 4 : art 20 (Circdlaire du 9 aolt 1978 - Article
L47 du Code de la Santé Publique) ‘ ' '

-2 — COLLECTIVITE BENEFICIAIRE DES PRESCR!PTION‘S
VILLE DE PARIS - Hotel de Ville - 75196 PARIS RP

3 - REGIE DU SERVICE PUBLIC
EAU DEPARIS

9 rus Victor Schoelcher - 75675 PARIS CEDEX 14~

4 — EFFET DES PRESCRIPTIO_NS
Protection sanitaire des aqueducs.
Trois zones de profection soni a considérer :

T La zone de protection immédiate co'hstituée par 'emprise apparienant a la Ville de Paris.

2. Les zones de protect:on rapprochée constituées par deux bandes de terram de 13 meétres
de largeur de part et d’auire de l’empnse

3. Les zones de protectlon elozgnee constituSes par deux bandes de terraln S etendant des

limites extérieures des zones de protection rapprochee jusqu'a une distance de 40 métres
de 'aqueduc.

Zonede Zonede ne de Zonede .
4 b4 P4 P——"— 24— - b
= . ProectionEloignés  * | Protection Rapprochés I Protection Tmmédi { Protestion Repprochés % Protection Eloignés |
[ 13m 'i ]l
| | Z ] 1
|
I l
‘4 40m 40m ol
L4
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Dans chacune de ces zones, les prescriptions suivantes doivent éfre observées

5 —-ZONE DE PROTECTIGN IMMEDIA'I;E

Toute construction y est interdite excepté celle fiée a l'exploitation de Faqueduc:

Dans cette zone, seules.peuvent &ire éventuellement tolérées les fraversées de routes,
d’'ouvrages d’art ou de-canalisations aprés autorisation ¢'EAU DE PARIS, autorisation

matérialisée par des conventions fixant les conditions techniques et administratives
d'exécution et d’exploitation. - ‘ :

Si EAU DE PARIS est amenée & protéger Faqueduc pour garantir sa stabilité ou la qualité
de l'eau transitée, les frais correspondants sont 3 Ig charge du maiire des nouveaux
ouvrages. :

6 — ZONE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Dans cette zone :

sont interdits :

¢ Toutes constructions, quellss qu'elles soient sauf celles liges & lexploitation de Faquedu,

¢ Dispositifs d'assainissement assurant - un traiternent préalable, (fosses septiques, bac
séparateur, installation biologique & boues aclivées,...) et auires dispositifs.

¢ Dispositifs\ d’assainissement " assurant simultandment ou séparément l’épuratioﬁ et :
I'évacuation des effluents, (puits filtrants, tranchéss filrantes, drains pour épandage dansle.

sol naturel ou reconstius, filire bactérien percolateur ...).
+ Fouilles, carriéres et décharges.

¢ Fumiers, immondices, dépéts de matiéres quelconques susceptibles de souiller les eaux
d’alimentation ‘ .

¢ Stations service, stockage de liquide ou de gaz a usage industriél, commercia ou
domestique. :

¢ Parcs de stationnement pour véhicules : quelle gue soit leur nature.

sont tolérés :

¢ Chaussées et frottoirs. : sous réserve quils comportent un revétement rigoureusement

étanche et que les caniveaux présentent une section et une pente suffisants pour assurer un
eécoulement rapide des eaux de ruissellement les &loignant de Faquéduc.

4 Canalisations d’eaux pluviales et d’eaux usées :
v paralléles & l'aqueduc : .
.- eaux pluviales : la canalisation devra &tre constituée par un égout visitable,

- _ eaux usées : la canalisation devra &ire étanche &t placée en galerie visitable
(cette galerie pouvant elle-mé&me servir 3 transiter des eaux pluviales).

v ftransversales par rapport & Pagueduc : la canalisation devra &tre é&tablie au-dessous de
Faqueduc, sa génératrice supérieure se situant & une cote d'altitude inférieure d’au moins
0,50 métre & cslle de la génératrice inférieure de Paqueduc : § défaut elle devra &tre placée
en caniveau étanche ou en fourrsau &tanche avec regards de visite, , o
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¢ Canahsatlons d’'eau potable ou de gaz sous réserve qu ‘elles soient placées en fourreau
étanche en acier ou'en béton armé capable de résister a la pression normale de service du
fluide transporté, avec regards de visite.

4 Canalisations transportant des hydrocarbures : sous réserve quelles soient pl,e\'cé,es en
fourreau étanche en acier ou en béton armé capable de résister a la pression normale de
service du fluide transporté, avec regards de visite.

7 - ZONE DE PROTECTION ELOIGNEE

Dans cétte zone :
sont interdits :

¢ Dispositifs "d'assainissement assurant un traitement prealable, (fosses septhues bac
séparateur, installation biologique & boues activées; ..) et autres dispositifs : sauf
dlsposmons spéciales telles que pose sur dés dans une chambre en maconnerie étanche et

visitable a Pextérieur-des habitations.

4 Dlsp031t1fs d’assainissement assurant SImultanement ou séparément ['épuration et
Fé&vacuation des effluents, (puits filirants, tranchées filirantes, drams pour épandage dans le
sol naturel ou reconstltue filire bactérien percolateur .. )

4 Fouilles, carriéres et decharges

4 Fumiers, immondices, dépots de matiéres  quelconques susceptibles de souiller les eaux
d’alimentation : sauf dispositions spéciales pour assurer I'étanchéite du sol et 'écoulement
des eaux de ru1ssellement dans une direction opposee a celle de 'aquedue. .

¢ Stations services, stockage de Ilqmde ou de gaz a usage industriel ou commercial.

sont tolérés :

4 Les stockages d’hydrocarbures a usages exclusnvement domestique : moyennant des
précautions spéciales (installation de la cuve dans un local visitable dont le sol €t les parois
constituent une cuvette de capaciié suffisante pour qu'en cas de rupture de la totalité du
r&servoir, le hqmde ne puisse s'écouler au dehors).

¢ Parcs de stationnement pour véhicules : squs réservé que le sol en soit ngoureusement
&tanche et que Pécoulement des eaux de mlssellement s'effectue’ dans une direction
opposée a celle de l’aqueduc

¢ Canalisations d’'eaux pluviales et d’eaux usees :
v paraligles & Faqueduc et distantes de celui-ci-de moins de 25 métres :
- eaux pluviales : la canalisation devra étre constituée par un égout visitable

- eaux usées : la canalisation devra éire etanche ef placée en galene VISltable
(cette galerie pouvant elle-mé&me servir a transiter des eaux pluviales).

¥ paralléles & Iaqueduc et distantes de celui-ci de plus dé 25 métres, ou transversales.
a l'aqueduc : la generatnce supeneure de la canalisation devra é&ire 2 une cote d'aliitude
inférieure d’au moins 0,50 métre a celle de la génératrice. inférieure de l'aqueduc ; & défaut
la canalisation devra &ire placée en caniveau étanche avec regards de visite.

4 Canalisations transportant des - hydrocarbures - S0US réserve qu’ ‘elles so:ent placées en
fourreau &tanche en acier ou en béton armé capable de résister a Ja pression normale dé
service du fluide fransporté, avec regards de visite.
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